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CONTRATO DE SERVICIOS N° 101-2020

TiPO DE
FECHA: 04 DE SEPTIEMBRE DE 2020 SERVICI
CONTRATO: ERjsioy
DEPENDENCIA EJECUTORA
QUE LIDERA EL PROCESO: OFICINA PLANEACION E INFORMATICA — DIVISION ADMINISTRATIVA
CONTRATISTA: MEDICAL AND WATER COMPANY SAS MW COMPANY
NIT O CEDULA 901.337.078-1
MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA LA UPS MARCA CDP DE 30 KVA Y
OBJETO: ADQUISICION DE BATERIAS PARA EL BANCO DE ALMACENAMIENTO DE
1 ENERGIA QUE BRINDA RESPALDO Y REGULACION DE ENERGIA A
EMSERFUSA ESP
VALOR DEL CONTRATO: OCHO MILLONES NOVECIENTOS CINCUENTA MIL PESOS ($8.950.000)

M/CTE INCLUIDOS IMPUESTOS DE LEY

PLAZO DE EJECUCION:

EL PLAZO DE EJECUCION SERA DE UN (01} MES

FORMA DE PAGO:

SE CANCELARA EN UN SOLO PAGO

CON CARGO AL RUBRO

03081602 | N° C.D.P. | 2020000483

SUPERVISOR:

MILENA CASTIBLANCO GUTIERREZ - JEFE OFICINA DE PLANEACICN E
INFORMATICA O QUIEN HAGA SUS VECES.

GLORIA AMPARO CASTRO TURMEQUE —JEFE DIVISION ADMINISTRATIVA
O QUIEN HAGA SUS VECES

Entre los suscritos, RENE

BALLEN VILLAMARIN, identificado con C.C. N° 11.385.726 de

Fusagasuga, en su condicion de Gerente, designado por la Junta Directiva con Resolucién 004 de
enero 30 de 2020 y Acta de Posesi6n de la misma fecha, actuando en nombre y representacién de
la EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS DE FUSAGASUGA “EMSERFUSA E.S.P.”, empresa
industrial y comercial de Estado, del orden municipal, con personeria juridica, autonomia
administrativa, vigilada por la Superintendencia de Servicios Publicos Domiciliarios, con NIT 890
680 053-6, quien en adelante y para efectos del presente contrato, se denominara LA EMPRESA y
por la otra la empresa MEDICAL AND WATER COMPANY SAS MW COM PANY., identificado con
Nit N® 901.337.078-1 con domicilio en la CRA 16 55-42 de la ciudad de Bogota, D.C., representada
legalmente por DANIEL FERNANDO GUERRERO PIRIACHI, identificado con la cedula de
ciudadania N° 80.115.824 de Bogotd, D.C, quien en adelante se denominara EL CONTRATISTA,
hemos convenido suscribir el siguiente Contrato DE SERVICIOS, previas las siguientes
consideraciones: 1). Que el Gerente de la Empresa de Servicios Publicos de Fusagasuga, se encuentra
facultado para contratar, de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 29 de los Estatutos de la Empresa,
Manual de Contratacién de EMSERFUSA, Ley 142 de 1994, modificada por la Ley 689 de 2001 y demas
normas concordantes. 2). Que al tenor de lo dispuesto en los numerales 10,11 y 12 de la Resolucion No.
16 de diciembre 11 de 2014, emanada de la Junta Directiva de la EMPRESA DE SERVICIOS
PUBLICOS DE FUSAGASUGA EMSERFUSA ESP. concordante con el capitulo Il numeral 1 del
MANUAL DE CONTRATACION de la Empresa, establece que el régimen aplicable a los procesos de
contratacion de la EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS DE FUSAGASUGA “EMSERFUSA E.S.P., es de
derecho privado, de conformidad con el Articulo 31 y32delaley 142 de 1994 y Ia Ley 689 de 2001.
En igual sentido, se han pronunciado en forma reiterativa las altas cortes y los organismos de
regulacién del Estado. 3). Que, en el presente Contrato, no concurre ninguna causal de inhabilidad
e incompatibilidad, prohibicién, o conflicto de intereses y en caso de sobrevenir cualquiera de ellas, se
procedera conforme a derecho. 4) Que los servicios Publicos domiciliarios son inherentes a Ia
finalidad de Estado segn el articulo 365 de Ia Constitucion Politica de Colombia, por este motivo la
contratacion de EMSERFUSA E.S.P. debe ser un instrumento de apoyo que coadyuve a la
satisfaccion necesidades insatisfechas en los servicios publicos que preste segun su objeto social.
5). Que la Oficina de Presupuesto de la Empresa de Servicios Publicos de Fusagasuga
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Revision de conexiones eléctricas de los
tableros eléctricos de alimentacion normal
y regulada.

Revision de  tarjetas  electronicas
(inversores).

Realizar actualizacion de software vy
calibracion.

Realizar balanceo de carga por fase.

Realizar mediciones de corrientes de
entrada.

Realizar prueba de los circuitos de bypass

Realizar verificacién de los sistemas de
conmutacion estatica

Realizar limpieza de gabinete de baterias
e instalacion y conexion

Realizar puesta en marcha y pruebas de
funcionamiento

Realizar todas las labores de
mantenimiento y configuracion de |la
totalidad de los bienes objeto de estos
términos

Entregar los tableros electricos
debidamente organizados  con la
identificaciébn  respectiva segin la
normatividad vigente.

Suministrar e instalar la totalidad de
materiales (nacionales e importados) y
puesta en funcionamiento del sistema de
respaldo, asegurando el cumplimiento de
todas las normas que contemplan los
estandares expedidos por la TIA/EIA como
son el TIA/EIA 568B, TIA/EIA 5869B,
TIA/EIA 606A y TIA/EIA 607 relacionados
con las especificaciones e instalacion de
sistemas de cableado eléctrico para
edificios comerciales.

Anexar un listo en la cual indique qué
herramientas y equipos utilizara en la
ejecucion del proyecto. Esta lista debe
indicar la marca y modelo de los equipos,
cantidad que se utilizara durante la
ejecucion, si es propio o alquilado,
vigencia de las calibraciones y versién del
software (para certificadores).

La red eléctrica regulada se debera ajustar
aplicando los criterios y exigencias del
RETIE. Todos los circuitos de distribucién
deberan ser verificados, la escogencia de
los colores de los conductores aislados
debe cumplir con lo especificado por
RETIE.

El sistema de red normal sera alimentado
del tablero normal general de distribucion,
desde tableros a cada una de la toma
eléctrica.
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Verificar la afiliacion y pago oportuno y completo de los aportes a los sistemas de seguridad social
integral en salud y pensién. CLAUSULA QUINTA-. LUGAR DE EJECUCION: EIl contrato se
desarrollara en la sede administrativa y demas lugares en que se desarrolle la actividad de la
Entidad y que se estime llevar acabo. CLAUSULA SEXTA-. VALOR Y FORMA DE PAGQ: El valor
del contrato es por la suma de OCHO MILLONES NOVECIENTOS CINCUENTA MIL PESOS
($8.950.000) M/CTE incluido IVA y demés impuestos de Ley, el cual esta respaldado por el
Certificado de Disponibilidad Presupuestal que se adjunta al concepto técnico, expedido por la
Division Financiera. El valor del contrato sera cancelado al contratista de la siguiente manera: Se
cancelaran mediante un solo pago. Esto previa presentacion del informe de actividades cuenta de
cobro y/o factura, pago a seguridad social integral, recibido a satisfaccién por parte del supervisor y
de los dem&s documentos correspondientes a que hubiese lugar. La Empresa, efectuara las
deducciones a que haya lugar sobre cada pago de conformidad con lo dispuesto en la legislacion
vigente sobre la materia. El contratista asumira todos los impuestos, tasas y similares que se
deriven de la ejecucion del contrato, de conformidad con la Ley Colombiana. CLAUSULA
SEPTIMA - PLAZO DE EJECUCION Y VIGENCIA DEL CONTRATO: El plazo de ejecucion del
contrato sera de un (1) mes, término contado a partir de la suscripcion del acta de inicio entre el
contratista y el supervisor. El contrato se entiende perfeccionado con la firma de las partes. Para su
ejecucion se requerira de la aprobacion de las garantias si a ello hubiere lugar y la expedicién del
registro presupuestal. La vigencia del contrato sera igual al término de ejecucion y cuatro (4)
meses mas, los cuales se destinaran a la aplicacion de sanciones al contratista y/o a la liquidacién
del contrato. CLAUSULA OCTAVA- GARANTIAS: E| contratista, se obliga para que dentro de los
cinco (05) dias habiles siguientes a partir de la suscripcion del contrato, constituya a favor de LA
EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS DE FUSAGASUGA EMSERFUSA E.S.P., la garantia |
inica otorgada a través de una compaiifa de seguros o entidad bancaria cuya péliza matriz esté
aprobada por la superintendencia bancaria, que ampare los siguientes riesgos: A)
CUMPLIMIENTO: En cuantia equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, con
una vigencia igual a la del contrato y cuatro (4) meses mas. B) CALIDAD DEL BIEN O SERVICIO:
En cuantia equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, con una vigencia igual a
la del contrato y un (1) afio mas. CLAUSULA NOVENA- CLAUSULA PENAL: En caso de
incumplimiento injustificado definitivo o parcial del objeto del contrato o definitivo de cualquiera de
las obligaciones contraidas en el contrato. El contratista conviene en pagar a EMSERFUSA ESP.,
una suma equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato, suma que EMSERFUSA
ESP., hara efectiva mediante el cobro de los saldos que adeude al contratista, si los hubiere, para
lo cual se entiende expresamente autorizado con la suscripcion del contrato; si esto no fuere
posible, se cobrara por la via judicial. La aplicacién de la Clausula Penal no excluye la
indemnizacion de perjuicios causados y no cubiertos en su totalidad por el monto establecido como
tasacion anticipada de los mismos. Igualmente, la aplicacién de la clausula penal no exime al
contratista del cumplimiento de la obligacién principal. CLAUSULA DECIMA-SUPERVISION: La
Supervision del presente Contrato serd ejercida por parte de la EMPRESA DE SERVICIOS
PUBLICOS DE FUSAGASUGA “EMSERFUSA ESP?, a través del jefe de la Oficina de Planeacién e
informatica y la Jefe de la Division Administrativa o quien haga sus veces. FUNCIONES DEL
SUPERVISOR: 1). Verificar que el Contratista cumpla estrictamente las obligaciones descritas en
este documento. 2). Informar por escrito al Gerente respecto al incumplimiento total o parcial de las
obligaciones por parte del Contratista. 3). Formular por escrito al Contratista todas las
observaciones que sean pertinentes, con relacién a la correcta ejecucion del contrato. 4). Velar por
la oportuna presentacién de cuentas de cobro y/o facturas por parte del Contratista. 5). Revisar los
documentos y soportes presentados por el contratista para efectuar pagos a cargo de la
EMPRESA, asi como también la certificacion acerca del cumplimiento de las obligaciones de EL
CONTRATISTA frente al sistema de seguridad social en salud, pensiones y parafiscales. 6).
Certificar respecto al cumplimiento del Contrato, documento que se constituye en requisito previo,
para el pago que debe realizar la Empresa y cuyo incumplimiento acarrea responsabilidad para el
supervisor. 7). Realizar la evaluacién del contratista y reevaluacion si fuere necesario. 8). Las
demas, contenidas en el articulo 27 del Manual de Contratacién, la Ley 1474 de 2011 y demas
normas concordantes. CLAUSULA DECIMA PRIMERA-. REGIMEN DE SEGURIDAD SOCIAL: EL
CONTRATISTA, con la suscripcion del presente documento debera acreditar su afiliacién
obligatoria y pago actualizado al sistema de seguridad social en salud y pension, conforme a la Ley
100 de 1993, Articulo 50 de la Ley 789 de 2002, Decreto 1703 de agosto 02 de 2002, Leyes 797 y
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empleados y directivos de la Empresa de Servicios Publicos de Fusagasugd EMSERFUSA E.S.P.,
vendedores, subcontratistas y terceros por razén de los servicios, obras o compras contratadas. b)
Evitar que en nombre propio o por intermedio de sus empleados y/o agentes se proporcione u
ofrezca cualquier tipo de dadiva o beneficio a algin empleado o miembro directivo de la entidad. C)
Informar de cualquier solicitud que le sea realizada en estos mismos términos, con ocasion a su
contratacion, ya sea en provecho de un empleado, directivo o de un tercero al momento de ser
aceptada su oferta, o en cualquier tiempo durante la duracién del contrato. d) Notificar a la Empresa
de Servicios Plblicos de Fusagasuga EMSERFUSA E.S.P, la identidad de cualquier directivo,
empleado de dicha Entidad o sus familiares, respecto del cual EL CONTRATISTA conozca que
existe, directa o indirectamente, interés considerable en las actividades del CONTRATISTA o en
sus finanzas. e) Toda la informacién que se maneje entre el CONTRATISTA y la Empresa de
Servicios Pdblicos de Fusagasuga EMSERFUSA E.S.P con ocasién del presente contrato, sera
considerada como reservada y confidencial. CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: INHABILIDADES
E INCOMPATIBLIDADES: El contratista manifiesta bajo la gravedad del juramento no encontrarse
incurso en ninguna de las causales de inhabilidad e incompatibilidad y demas prohibiciones para
contratar, previstas en la Constitucién Politica de Colombia, Ley 80 de 1993, Ley 1150 de 2007 y
Ley 1474 de 2011 y demds disposiciones vigentes. CLAUSULA VIGESIMA CUARTA. -CESION: EI
contratista no podra ceder el presente contrato en todo ni en parte a persona alguna, natural o
juridica, nacional o extranjera sin el consentimiento previo, expreso y escrito de EMSERFUSA ESP.
Los contratos que suscribe EMSERFUSA E.S.P. son infuifo personae, y en consecuencia, una vez
celebrados no podran cederse sin previa autorizacién escrita de la empresa contratante; en
consecuencia, el contratista tampoco podra, en ningln caso, subcontratar total ni parcialmente la
ejecucion del contrato. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - DOMICILIO: Para todos los efectos
derivados del presente contrato, se fijla como domicilio contractual las instalaciones de
EMSERFUSA ESP ubicadas en la Avenida Las Palmas N° 4-66 Fusagasuga — Cundinamarca.
CLAUSULA VIGESIMA SEXTA-. NORMAS y DECLARACIONES: El presente contrato se regira
por el Manual de Contratacion de la Empresa de Servicios Publicos de Fusagasuga EMSERFUSA
ESP, Constitucién Politica articulos 209 y 267, Ley 1474 de 2011, Ley 142 de 1994, modificada por
la Ley 689 de 2001 y sus Decretos reglamentarios, y demas disposiciones.

Para constancia se firma en Fusagasug4, a los cuatro (04) dias del mes de septiembre de dos mil
veinte (2020).

CONTRATANTE: Vo.Bo. JEFE DEPENDENCIA EJECUTORA:
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MILENA CASTIBLANCO GUTIERREZ

/‘ RENE BALLEN VILEAMARIN

GERENTE EMSERFUSAE.S.P. % i QZZ_,
o

%IA AMPARO CASTROAURMEQUE
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